See the notice on TED website

733052-2026 - Nadmetanje

Njemacéka — Oprema i pomoc¢ni proizvodi u prijevozu — Beschaffung und Leasing eines
Sperrmiilifahrzeuges

OJ S 205/2026 22/10/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba - Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
E-posta: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Beschaffung und Leasing eines Sperrmullfahrzeuges
Opis: Beschaffung und Leasing eines Sperrmullfahrzeuges
Identifikacijska oznaka postupka: 9a7743b0-d61b-41e3-aa1a-f0e127b078d3
Interna identifikacijska oznaka: 70.126.26
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34000000 Oprema i pomoéni proizvodi u prijevozu
Dodatna klasifikacija (cpv): 34144000 Motorna vozila za posebne namjene, 66114000 Usluge
financijskog leasinga

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Dortmunder Stral3e 15
Grad: Witten
Pos&tanski broj: 58455
Zemlja — podregija (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YMUDYHG6L6MFC# Die Finanzierung
erfolgt durch Leasing. Der Leasinggeber wird der Lieferfirma bei Auftragsvergabe bekannt
gegeben. Bitte beachten Sie die Schliel3zeiten der Stadtverwaltung Witten zum Jahreswechsel
in der Zeit vom 24.12.2026 bis einschlieRlich 03.01.2026. Fragen zu Vergabeverfahren
kdnnen in dieser Zeit nicht beantwortet werden.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Uvjeti nabave
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Uvjeti podnosenja:

Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj moze dostaviti ponude: 2
Uvjeti ugovora:

Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 2

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§
123 - 126 GWB
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Pranje novca ili financiranje terorizma: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§
123 - 126 GWB
Prijevara: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Korupcija: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem.
§§ 123 - 126 GWB
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 -
126 GWB
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 - 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 - 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem.
§§ 123 - 126 GWB
Nesolventnost: Fakultative und zwingende Ausschlussgriunde gem. §§ 123 - 126 GWB
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 - 126 GWB
Suspendirane poslovne aktivnosti: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123
- 126 GWB
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 - 126 GWB
Teski poslovni prekrsaj: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultative und
zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Fakultative und
zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 - 126 GWB

5. Grupa
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5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Beschaffung eines Sperrmillifahrzeuges
Opis: Ein Stuck Sperrmullifahrzeug bestehend aus einem LKW-Niederflurfahrgestell mit ca.
26,5t zGM, einem Abfallsammelaufbau flir Sperrmull mit min. 20 m3 Volumen und einem
Ruckraumuberwachungssystem mit Notbremsfunktion fur LKW
Interna identifikacijska oznaka: 1

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34000000 Oprema i pomo¢éni proizvodi u prijevozu
Dodatna klasifikacija (cpv): 34144000 Motorna vozila za posebne namjene, 66114000 Usluge
financijskog leasinga

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Dortmunder Straf3e 15
Grad: Witten
Postanski broj: 58455
Zemlja — podregija (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 03/01/2028
Datum zavrSetka trajanja: 29/02/2028

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMUDYH6L6MFC/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYMUDYHGL6MFC

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:

733052-2026 Page 3/8


https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUDYH6L6MFC/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUDYH6L6MFC/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUDYH6L6MFC

Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno

Adresa za podnosenje: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YMUDYH6L6MFC

Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno

Rok za zaprimanje ponuda: 24/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 55 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostaju¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: -

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: -

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gem. gesetzlicher Grundlage; Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rligeobliegenheiten der
Unternehmen/Bewerbenden/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3
Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen
Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprufung)
ist unzulassig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer rigen nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafy § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig ist, wenn nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen
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(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird
gemal § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15
Kalendertage, bei Informationen auf elektronischem Weg oder per ‘Telefax erst 10
Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 GWB.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Witten, Zentrales
Vergabeamt

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt

5.1. Grupa: LOT-0002
Naslov: Leasingfinanzierung
Opis: Leasingfinanzierung eines Sperrmulifahrzeuges
Interna identifikacijska oznaka: 2

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 66114000 Usluge financijskog leasinga

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Dortmunder Strale 15
Grad: Witten
Pos&tanski broj: 58455
Zemlja — podregija (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 72 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (tocke, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 100
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YMUDYH6L6MFC/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYMUDYHG6L6MFC

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektronicko podno$enje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXSO0YMUDYH6L6MFC
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 24/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 55 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: -
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: -
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gem. gesetzlicher Grundlage; Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rligeobliegenheiten der
Unternehmen/Bewerbenden/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen geman § 160 Abs. 3
Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen
Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprifung)
ist unzulassig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
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benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer rigen nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig ist, wenn nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird
gemal § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15
Kalendertage, bei Informationen auf elektronischem Weg oder per ‘Telefax erst 10
Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 GWB.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Witten, Zentrales
Vergabeamt

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Registracijski broj: 059540036036-31001-59
Postanska adresa: Annenstr. 111 b
Grad: Witten
Postanski broj: 58453
Zemlja — podregija (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEAS6)
Zemlja: Njemacka
E-posta: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Tel.: +49 23025816003
Internet: http://www.witten.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfalen
Registracijski broj: DE1642422157
Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
Grad: Munster
Postanski broj: 48147
Zemlja — podregija (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 2514110
Internet: http://www.bzreg-muenster.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
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8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 5bc83322-4e32-4296-b34¢-f510933cf487 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 21/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 733052-2026

Broj izdanja SL S-a: 205/2026

Datum objave: 22/10/2026
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